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MEXOTPACJEBOE 3AUMCTBOBAHUE B TEPMUHOJIOT'UA
CTEKOJIBHOI'O TPOU3BOJACTBA

B cratee paccMaTpuBaIOTCS TEPMHHOJOTHUECKHE OO0O3HA4YEHUS
IIPOAYKTOB MPOM3BOJCTBA B CTEKOJIHHOMN NMPOMBIIUICHHOCTH, HOSBUBIIHNECS
B pe3ynbTaTe 3aUMCTBOBaHMS M3 JPYTHX OTPAciEeBBIX TEPMHUHOIOTHH.
YcTaHaBIMBAIOTCA KPUTEPUHU, IO KOTOPHIM HCTOYHHUKOM 3aMMCTBOBAHUS
P  CEMAHTUYECKOM  TEPMHHOOOpA30BaHMM  CUMTaeTcid  Jpyras
TEPMHUHOJIOTHS, @ HEe OOIIeyNnoTpeOUTEeNbHbIH sA3bIK. K TakuM KpuTepHsiM
MOXHO  OTHECTH  BpeMs  BXOXKACHHA  JICKCHYECKOM  EIMHUIIBI
B TEPMUHOJIOTHYECKHI aNMapar U CUCTEMY aCCOIHAIH, (POPMHUPYIOIIUXCS
B CO3HAaHWHU CIICIHAINCTa B IPOLECCE TEPMHUHOJIOTHUECKOH HOMHHAINHU
U TIPECTaBIAIOMUX c0o00H mpodeccHoHabHOE BHUJICHHE HWMEHYEMOTO
oObekTa B  €ro CHCTEMHBIX CBs3iX. Ha  ocHOBe  aHasim3a
CHEeNMaTU3UPOBAHHBIX KOHTEKCTOB BBIIBICHO HECKOJIBKO TEPMHUHOB,
3aMMCTBOBAHHBIX M3 TEKCTHJIbHON TEPMHUHOJIOTHU: MKAHb, 60JI0KHO, HUMb,
cemKa, XOicm, 6yaib, JIeHmd, NOJN0MHO. DTH TEPMUHBI HCIOJIB3YOTCS
B KayecTBE KOMIIOHEHTOB TEPMMHOB-0003HAUCHHH H3JENUil CTEKOIBLHOTIO
npousBojacTBa. Ha mpumepe TepMuHa  mKkaHb  yCTaHAaBIMBaeTCH,
YTO 3aMIMCTBOBAHHAs TEPMUHOJIOTHYECKasl EAWHMIA MOXET BXOIHUTh
B COCTaB KaK TEPMHHA-KOMIIO3HUTA (CMEKIOMKAHb, CMEKL0NAKOMKAHY),
TaK 1 TEPMUHOJIOTMYECKOTO  CIIOBOCOYCTAHUS  (CMEKIAHHAS — MKAHD).
TepMHH-KOMIIO3UT, B CBOIO O4Yepelb, MOXET OBITh KOMIOHEHTOM
TEPMHUHOJIOTHYECKOTO  CIIOBOCOYETAHUS  (POGUHE08AS — CMEKIOMKAHD).
BbIsiBIIEHO, YTO B OCHOBE BBHIOOpAa TEKCTWIIBHOTO TEPMHHA MKAHb
JU1s1 0003HAYEHUsI IPOJIYKTa B CTEKOJILHOM ITPOM3BOJICTBE JIEKUT CXOXKECTh
UCTIONB3YEeMOT0 000pYyJOBaHMS U TIPOLECCOB W3TOTOBIICHHS U3/AENUI

! Crenanosa Bepa BramuMupoBHa, acnmupaHT Kadeaphl PYCCKOTO, OOIIEr0 ¥ CIAaBSHCKOIO
SI3BIKO3HAaHMs ['oMenbeckoro rocynapcTBeHHoro ynuepcurera UM. ©. Ckopunbl, T. ['omens,
Pecny6nuka benapycs.
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B 00OMX TPOU3BOJICTBAX, @ TAKXKE CXOKECTh HEKOTOPBIX XapaKTePHCTHK
camux wm3nenuii. M3 cdeppl TEeKCTHIBHOTO NpPOM3BOJACTBA B cdepy
CTEKOJILHOTO MPOM3BOJCTBA IIEPEUUIM HE TOJIBKO CyOCTaHTHBHBIE,
HO U HEKOTOPBIE aIbEKTUBHBIC TEPMUHBI: MEKCMUNbHbIL, HEMKAHbI,
mKaHelli W Jp., a TaKXKe CIOXKHBbIE aJbeKTUBHBIE TEPMMHBI, OAUH
13 KOMIIOHCHTOB KOTOPBIX SIBIISICTCSA 3aMMCTBOBAaHHBIM:
CMeKN080N0KHUCMbIY.  ATBEKTUBHBIE TEPMHHBI BXOIAT B  COCTaB
TEPMHUHOJIOTMYECKUX  CIIOBOCOUYCTaHWH,  0003HAYAIOIINX  MPOIYKTHI
CTEKOJILHOTO TIPOU3BOJICTBA (IMEKCMUIbHOE CIMEKILO).

KiroueBble cjioBa: TEPMHUH, TEPMHUHOJIOTUIECKOE CIIOBOCOYCTAHUE,
TEPMUHOCUCTEMA, TECPMUHOJIOIUA, CEMAHTUYECCKOEC TepMI/IHOO6pa3OBaHI/Ie,
HUCTOYHHUK 3aUMCTBOBAHUs, MEKOTPACIIEBOC 3aUMCTBOBAHUC

Heo0xoauMoCTh HaMMEHOBaHHS HOBOTO OOOPYNOBaHUS, THIIOB
BBIMYCKAeMOH MPOIYKIMH, CIOCOOOB OOpabOTKH MaTepHajoB U H3ICIUN
U T. JI. B CTEKOJIbHON MPOMBIIUICHHOCTH BO3HUKAET IIOCTOSIHHO, MOCKOJIBKY
NPOLECC POU3BOJCTBA COBEPIICHCTBYETCS HEMPEPBIBHO, a CIEIOBATEILHO,
CIeHaTUCTEl Hem30exkHO OymyT CcTamKkuBaThcs ¢ TpoOieMoil BEIOOpa
aJIeKBaTHOT'O TEPMUHOJIOTHYECKOT0 0003HAUCHHUS CBOMX Pa3pabOTOK.

HccnenoBaTenu OTMEYalOT, 4TO 0OOpa30BaHHE HOBBIX TEPMUHOB
B TCPMHUHOJIOTHH CTPOHMTCS IO TEeM JK€ MOJCISM M HOJYHMHSICTCS
TEM e 3aKOHOMEPHOCTSM, YTO U CJIOBOOOPa30BaHUE B OOLIEIUTEPATYPHOM
s3eike [6, 90], [3, 99], [12, 39].

Tak, cpenu cnocoboB TepmuHooOpasoBanus 0. B. CroxeHHKHHA

BBIJIEIISIET CIIEYIOIIHE: CEeMaHTHUYECKUH, MOP(OJIOTHYCSCKHIA,
cuHtakcnyeckuit  [12, 39]. CymHOCTP CceMaHTHYECKOro cmocoba
TePMHUHOOOpa30BaHuUs, o MHEHHIO HCcIe1oBaTes, COCTOUT

B «IIPUCTIOCOOIEHNN OOIIEHAPOAHBIX CJIOB B KaU€CTBE TEPMHHOIOTHUECKUX
HaUMEHOBAHMI dYepe3 WX CHENHAIM3AIMI0O B  YCIOBHAX 0CO0OTO
KoHTeKcTa <...>» [12, 39].

AHAJIOTHYHO TPaKTyeTcs 3TOT croco0 M B JAPYTHX HCCIEAOBAHUSIX,
Harpumep, B paborax B.II. [Jlanmnenko [6], B. H.IIpoxoposoit [10].
B uccnenoBanusx C. B. I'puneBa-I'puneBuua [5, 124], A. B. Cynepanckoii,
H. B. ITomonsckoit  u  H. B. BacuimseBoit  [13,194]  stoT  cmoco6
TEPMUHOOOpA30BaHUsl TMOHWMAETCS IIUpPEe ©  BKIOYaeT B ceOs
3aMMCTBOBAaHHE TEPMUHOB U3 APYTHX TEPMHUHOJIOTHH.

O nmomo6HOM 3auMcTBOBaHUM roBOpuT 1 B. M. Jlelfunk, Ha3pIBas 3TO
ABJICHHE MEXXCHCTEeMHBIM 3aMMCTBOBAHHEM TEPMHHOB (BTOPHYHOMN
TepMUHOJOTH3allMel). YYeHbId JlenaeT BBIBOJA, 4YTO  «UCXOJHBIM
MaTepualioM Uil TEPMHMHOB, OOpa30BaHHBIX CEMAaHTHYECKHUM CIIOCOOOM,
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SIBIIAIOTCS ceifuac vale Ipyrue TePMMHBI, a HEe JIEKCUYECKUE €AUHUIIBI —
HeTepMHHBDY [8, 47]. Pa3menseM 3Ty TOuKy 3peHHUs, OJHAKO, MOCKOJIBKY
MBI UMEEM J€JI0 C TEPMUHOJOTMEH MPOMBIIIJIEHHOTO MPOU3BOJCTBA,
B KOHTEKCTE HAIIEro HCCIIEOBaHMs JOTMYHee OyJeT TOBOPUTh HUMEHHO
0 MEXOTpPAacIeBOM 3aUMCTBOBAHUH.

Hecmotps Ha TO, YTO CEMaHTHYECKUH cnoco®
TePMHUHOOOPA30BAHUS HE CUUTACTCS CAMBIM MTPOAYKTUBHBIM (10 TIOACYETaM
JIEKCUKOJIOTOB bi o) 60-80% BCEX TEPMUHOB COCTaBJISTIOT

TEPMHUHOJIOTHYECKUE CIIOBOCOYETAHMS, TO €CTh CaMblii MPOTYKTUBHBIN
croco0 310 cuHTakcmueckui) [12, 39], oH BEI3BIBaeT OOJBIION HHTEpEC
HUCCIEeI0OBaTEIEH.

Crenyer OTMETUTb, 4YTO HCCIEAOBAaHMS IO CEMaHTHUYECKOMY
TEPMHUHOOOPA30BaHUIO  NPOBOJWIMCh Ha  MaTepuajax  pa3InYHBIX
TEpPMUHOJIOTHH:  TOPHO3aBOJCKOM  [2], pakeTHo-kocmuueckonr  [11],
TEPMHHOJIOTHH TaMO>KeHHOTO nena [ 14], HedrenoObrun [7] 1 MHOTUX IPYTHX.

B onaHHOM craThe Mbl ONpEAEIUM KPUTEPHUM, 10 KOTOPBIM
HCTOYHHKOM 3aUMCTBOBaHHS IPU CEMAHTHYECKOM TEPMHHOOOPAa30BaHUU
MOJKET CUHTATBCSA [pyras TEPMHHOJIOTH, a He OOMICyINOTpeOUTEeNFHBIN
SI3BIK, PAacCMOTPUM OCOOCHHOCTH TEPMUHOJOTHYECKHX 0003HAaYCHUH
MIPOAYKTOB MPOM3BOJCTBA B CTEKOJNBEHOW HMPOMBIIIICHHOCTH, MTOSBUBIIIXCS
B pe3yJibTaTe 3aMMCTBOBAaHWS W3 TEKCTHIFHOW TEPMHHOJIOTHH. bymer
MIPOaHATH3NUPOBAH CYOCTAaHTHBHBIM TEPMHH /MKAHb, BXOIAIINN B KadecTBE

KOMIIOHEHTa B TEePMHUHBI-KOMITO3UTHI u TEPMHUHOJIOTHYECKHUE
CIOBOCOYETaHMSA, a Takke OyAeT TpencTaBlieH psx  APYTHX
3aMMCTBOBAaHHBIX TEPMHUHOJIOTHYECKUX €IMHUII, BBIJICJIEHHBIX

U3 CIEIMATN3UPOBAHHBIX KOHTEKCTOB.

Ha wamr B3rjsin, 1pW ONpeAeieHHHM HCTOYHHMKA 3aMMCTBOBAHUS
HYXKHO YYUTBIBATh HECKOJILKO (DakTOpOB. Bo-mepBhIX, MEpUOA BXOXKICHUS
9TOM  JIEKCMYEeCKOW eJWHWIBI B  TepMHHOJOruio. Ecim  ydects,
YTO 3aMMCTBOBaHHE CIJIOB u3 001eyIOTPEOUTETEHOTO SI3bIKa
JUTSL TEPMUHOJIOTHYECKUX HYX]T 65110 OJTHAM u3 TIEPBBIX
TEPMHUHOOOPA30BaTENBHBIX ITPOIECCOB M SBISUIOCH OCHOBHBIM CPEICTBOM
(OpPMHPOBaHUs CIELHMAIBHON JICKCHKH JIPEBHEPYCCKOTO SI3bIKa, a TaKXKe
poeCCHOHATBHOM JIEKCHKH pa3HbIX obnactedd xo3siictBa B XVIII-XIX
Bekax [10, 6-7], To BXOXXIEHHE CIIOBa B TEPMHHOJIOTHIO B 3TH HEPHOIBI
¢ 6oupIIoit Jloen BEPOSITHOCTH OCYLIECTBIISIIOCH
13 00MIeyIOTpeOUTENFHOTO  A3bIKa. PaccMaTpuBaeMple HAMH TEPMUHBI
BOLIUIM B TEPMHHOJIOTHIO CTEKOJBHOTO JeJia Topa3/io MO3Ke, MOCKOIbKY
nepBbIe u3aenus u3 crexioBoiokHa B CCCP Hauanu mpou3BOIUTH B KOHIIE
30-x mnauvanme 40-x rogoB XX Beka, M Mbl MpeJlaraeM CUUTATh
UX pe3yIbTaToOM MEKOTPACIEBOTO 3aMMCTBOBAHMSI. o TOM,
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YTO TEPMHUHOJIOTHUCCKUEC HANMCHOBAHUS 3THX M3JICIUN NEePEIUTH U3 APYTon
OTpaCIICBOW TEPMHHOJIOTHH, CBUACTEILCTBYET U TOT (akT, uro B ['OCTe
«CrteknoBonokHO. TepMuHBI W ompernencHus» [4] uMeeTcs yKa3aHue
0053aTeILHOTO KCMHOJIB30BaHUs COBMecTHO ¢ gaHHbIM ['OCTom nByx
JIPYTUX CTAaHAAPTOB, HE OTHOCAIIMXCS HAMPsAMYK K cdepe CTECKOIHHOTO
MIPOU3BOJICTBA, a MMEHHO «BolokHa W HUTH TeKCTHIBHBIC. TepMUHBI
u onpeneneHs» u «llonoTHa HeTkaHble. TepMUHBI U ONpeACICHUD». DTO
3HAYHUT, YTO CHCTEMa TCPMHUHOB (IIOHATHII) B OOJNACTH BOJIOKOH, HUTEH,
MOJIOTEH ® T. [I. YK€ Obla pazpaboTaHa IPYIHMH OTPACIIMH HApOTHOTO
XO3SHCTBA, a B CTEKOJIFHOM IIPOM3BOJICTBE OHU MPUMEHSIOTCS C OTOBOPKOH
Ha Cmoco0 TPOW3BOACTBA M CHIPbE, M3 KOTOPOTO JTO BOJIOKHO
W3rOTaBJIMBACTCS.

Bo-BropbIX, BBHIOMpas (co3gaBasi) HOBOE TEPMHUHOJIOTHUECKOE
o003HaUeHHE, CIICLHUAINCT PYKOBOJCTBYETCS OIPEJCIICHHOW CUCTEMOM
accouuanuii. 3To 3HaYMT, YTO OH pacCMaTPHUBAeT MOTCHLUAIBHOE Ha3BaHUE
HOBOM IIPOU3BOJCTBEHHOU peanuu CKBO3b NIPU3MY CBOUX
npo)eCCHOHATBHBIX 3HAHUH W CHUCTEMHBIX CBSI3¢d CaMOro HMMEHYEMOI'O
o0pekTa. Tak, JOTMYHO NPEANONOKUTH, YTO, BEIOMpas TCPMHUH MKAHb
U1 O0O3HAYCHHUST HOBOTO  NPOAYKTa  CTEKOJBHOTO  IPOWM3BOJCTBA,
CIEIHATHCT UCXOAWIT W3 CICAYIOMHX acCOIMAIUil: MeperieTeHne HUTeH
(OCHOBEI 1 yTKa), MPOM3BOJCTBO HA TKAIIKOM CTaHKE, THOKOCTB (MSITKOCTB) M3IEIHS
B CpaBHCHWH C APYTVIMH W3ICIMSAMHA W3 CTCKIA, KOTOpBIE, B CBOKO OdYepelp,
TPEJICTABJISIOT PO(ECCHOHATLHOE BUIICHHE MMEHYEeMOTro 00beKTa, a He O0BIICHHOE.
Takum 00pa3oM, TEPMHUH MKAHb MOXHO CUYUTATh 3aMMCTBOBAHHBIM
U3 TEKCTHJIBHOTO TIPOW3BOJICTBA, a B OCHOBE BBIOOpA OSTOr0 TEpMHHA
JUTSL CTEKOJIbHOM TEPMUHOJIOTHH JISKUT CXOKECTh MPOIECCOB M3TOTOBICHUS
00BEKTOB B 3THX MPOU3BOACTBAX U CXOXKECTh HEKOTOPHIX XapPaKTCPHCTHK
caMHuX 0OBEKTOB.

TepMuH mkanb MOKET BXOJUTHh B Ka4eCTBE KOMIIOHEHTa B COCTAB
TEepPMHUHA-KOMIIO3HUTA CMEKIOMKAHb. Paccmorpum KOHTEKCTHBIC
peanu3aniy JaHHOTO TePMUHA-KOMIIO3HTA!

(1) «Cmeknomxanb npeocmaeisem coboi NOIOMHO,
U320MOGIEHHOE HA MKAYKOM CHAHKe Nymem NepeniemeHus 08yX cucmem
CMEKIAAHHbIX — HUMell,  PACHONONCEHHbIX — B3AUMHO  NEPHEeHOUK)ISPHO.
B nepennemenuu npo0oibHble HUMU HA3bIBAIOMCA OCHOBOU, NONepeyHvle —
ymxom» [9].

KoHTeKCT moKa3blBaeT, 4YTO MEXOTpAcjIeBOe 3aMMCTBOBAHHUE
oaHoro  (TJIaBHOTO) TEepMHHA  BeIeT K  3aMMCTBOBAHHIO  psijia
«BCIIOMOTATEJIbHBIX» TEPMHHOB, B JaHHOM Cjy4ae HEOOXOIMMBIX
JUTS IOCTPOCHUST JAe()UHUIIMA HOBOTO TMOHSTHSA. B S3bIKC NPHHUMAIOIICH
OTpaciy BCIOMOTATENbHBIE TEPMHUHBI HE TPETCPICBAIOT  HHUKAKUX
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CTPYKTYPHO-CEMaHTH4YECKUX W3MEHEHHMH, TO €CThb (PYHKIHOHHUPYIOT
B TOM BHUJI€, KaK U B SI3bIKE OTPACIIU-JOHOPA, HATIPUMEP: MKAYKULL CIMAHOK,
ocnoga, ymox W np. IIpuHamIe)KHOCTh 3TOrO ONHCAHUS K CTEKOJIbHOMY
MIPOM3BOJICTBY OINPEJENAETCS TOJIBKO INPHCYTCTBUEM B KOHTEKCTE CIIOB
cmekno (Kak KOMIIOHGHTA KOMIIO3UTA CHIEKIOMKAHb) W CIMEKISHHbIU
(xax ompeneNieHHs B TEPMHUHOJIOTHYECKOM CIOBOCOYCTAHUU CINEKIAHHbIE
Humu). OTO TOBOPHT O TOM, YTO, XOTS BTOPOH KOMIIOHEHT
paccMaTpuBaeMOro  TEPMHHA-KOMIIO3UTA  CHMEKIOMKAHb  SBISETCA
3aMCTBOBAaHHBIM M3 JAPYTOH OTpacid W caM I0 cede He acCOLUUHpYeTcs
CO CTEKOJIFHBIM TIPOM3BOJCTBOM, JOOABICHHWE IIEPBOTO KOMIIOHEHTA CHIEKTO
OIpeIeTIeHHO BHOCHUT SICHOCTB B BOIIPOC OTPACIICBOI PHHAIICKHOCTH TEPMHUHA.
B KkoHTekcTax, coJepKaluX TEPMHUH CMeEKIOmKAHb, HaOIloaaeTcs
UCIIONIb30BaHHE TEPMHHOB, O00O3HAUYAIOIIUX BUABI NEPEIUICTEHHUsS HUTEH,
HEKOTOpbIe MpOLECCHl  00pabOTKM M CHOCOOBI  TPAaHCIIOPTHPOBKU
(XpaHeHHsI) M3TOTOBJIEHHBIX MNPOIYKTOB. DTH TEPMMHBI TaKXe INEpeluTd
U3 TEKCTHIIBHOTO MPOU3BO/ICTBA!

(2) «Mvi npouzeooum cmekiomKauu HNAOMHOCMbIO om 24
0o 14002/m2,  pasiuuubiMu  8uOAMU  NEpeniemeHull:  NOJOMHAHbIM,
CAMUHOBLIM, CAPICEGLIM, ULAUEYHBIM, (PO20ICKAY, nepedueounvimy [9].

(3) «CmexnomkaHnu NEKMPOUOTAYUOHHO2O0 Ha3HaveHus
U320MABIUBAIOMCSL NOLOMHSIHbIM nepeniemenuem» [9].

(4) «Packpoil cmexkiomKaHu BbINOIHAIOM OCMPO OMMOYEHHbIMU
HOMCHUYAMU UTU HONCAMU NO wabnonam, ¢ npunyckom 50-70 mm...» [1].

(5) «Cmeknromkanb HOCMABIAIOM 8 PYIOHAX, HAMOMAHHOU
Ha meepobie OyMANCHbIE 2UNb3bL ULU Oepessinnble onpasku <...>» [1].

(6)  «Pynowsl  cmekiomkauwu — NOCMAGISAIOM  0DEPHYMbLMU
U 3a0eaHHbIMU 8@  MOopYax B00OHeNpoHuyaemou oOymaeou. Pynows,
cocmosiyue u3z 08yx u boaee KYCKO8 U OMpPe3Kos, 8 MeCmax pa3pe3os
0010CHbL UMemb yeemHule 3Haxu...» [1].

HUrak, Ha  OCHOBE aHamM3a  KOHTCKCTHBIX  pealu3alluid
paccMaTpUBaeMOro TepMHHA (KOHTEKCTHI 1-6) MOXXHO CHenaTh BBIBOJ
0 TOM, YTO HUMEII0 MECTO MEXOTPACIIEBOE 3aMMCTBOBAHHE OIPEIEIICHHON
YacTH TEPMHHOCHUCTEMBI, XapaKTepH3yloIled crocod Npou3BOJICTBA,
00paboTKM M TPAHCTIOPTUPOBKH (XPaHEHUS) 3JIEIIHSL.

Hamnume B conenumanm3WpoBaHHBIX — KOHTEKCTax 1-6  psma
«BCHIOMOTATENbHBIX» TEPMHHOB IOJYEPKHBAET TOT (AKT, YTO TEPMHUH
mKkanb ObUI 3aMMCTBOBAH M3 TEKCTHIIBHOM TEPMHHOJOIUH, OJHAKO
CYLIECTBYET psiji KOHTEKCTOB, B KOTOPBIX 3TOT TEPMHH (PYHKIHOHUPYET
CaMOCTOSTENIBHO (APYIrUe 3aMMCTBOBAHUS U3 TEKCTHIHLHOTO MPOU3BOJICTBA,
YKa3bIBaIOI[MEe Ha CBSI3b C OTPACIBIO-JOHOPOM, JIMOO OTCYTCTBYIOT, JIMOO
MIPEJICTAaBICHEI B HE3HAYUTESIIFHOM KOJIMYECTBE):
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(7)  «Cmexaomkane  na  napagunosom  3amaciugamene
noosepeaemcs ommwviske denzurom» [1].

(8) «B nmpoyecce o0bpabomku CMEKIOMKAHU — PACMEOPAMU
SUHUTMPUXTOPCUNAHA  8bIOETIAEMCA  XTOPUCTBIL 6000PO0, BbI3bIEAIOUUIL
xopposuto annapamypsi» [1].

9) «Koncmpyxkyuonnvie CIMEKIOMKAHY nPOU3800SAMCS
u3 antomobopocunukamuoeo cmexkna muna “E” ¢ paziuunoti cmpykmypou
nepeniemenus, HeoOpabomawnuvle, AUOO NPeOBAPUMENbHO NPORUMAHHbIE
0N YIYHUEHHO20 83AUMOOelCEUs C HOAUIPUDHBIMU, DNOKCUOHBIMU,
Gopmanvoezudnvimu, InoKcupenorvHbimu u opyeumu euoamu cmony» [9].

TCpMI/IH CMEeKJIONMKAaHb MOXKET BXOIUTH B COoCTaB
TEPMHUHOJIOTHICCKUX CJIOBOCO‘-IGT&HI/IIZ, 0603Haqa101u1/1x Ppa3IMYHbIC BUIBI
JaHHOT'O MaTtepuaja: INIEKMPOU3ONAYUOHHbIE CmeKJiomKkaHu,

KOHCMPYKYUOHHblE — CMEKIOMKAHU,  CMpOUmenbhble  CMEKIOMKAHU,
POBUH208ble CIEKIOMKAHU U JIP.

B »THX ciydasx cTepKHEBOe CIOBO (a TOYHEe, €ro BTOPOH
KOMITIOHEHT) 3aWMCTBOBAaHO U3 HECMEXHOH OTpaciu TMPOU3BOJCTBA,
a ero MoIU(pUKATOP MIPECTaBISACT co0oif 00IIeTeXHNIeCKU I
tepmuH [8, 90] (TO ecTh B ONpENEICHHOM CMBICIEC OH OTOOpaH M3 yKe
HMMEIOIIEroCs TEPMHHOJIOTHYECKOTO apceHalla) U B PUBEACHHBIX MIPAMEpax
XapakTepu3yeT MaTepual 10 IeId  HWCIONb30BaHUA. VIckimodeHne
COCTaBIICT TEPMUH POBUHEOBble CMEKIOMKAHU, B KOTOPOM MOTU(PHKATOP
MpeACTaBIsieT CcoOOM WHOSA3BIYHOE 3aMMCTBOBaHHME (OT aHIL  Toving’)
W yKa3bIBaeT HA TUII HUTEH, UCTIOJIb30BaHHbBIX IPH IIPOU3BOJICTBE MaTepHaa.

Berpeuaercss Takke M TPEXKOMIIOHEHTHBIM  TEPMHH-KOMIIO3UT
CMEKNI0NAKOMKAHD .

(10)  «Cmexnoraxomrkanu npedcmaseisyiom cobol mamepuar,
U320MOGIEHHBII NYyMeM NPONUMKU CMEKIOMKAHU KPEMHUUOP2AHUYECKUM,
MACTSAHBIM UYL NOTUIPUPHBIM CEA3YIOUUM KOMNnOHeHmomy [16].

WuTepecHO, 4YTO XapakTepUCTHKa W3JCNHSA, KOTOpas, COTJIACHO
KOHTEKCTy, TPHOOpETeHa IOCIeAHEH, B CTPYKType TepMHUHA-KOMITO3HUTa
OKa3bIBACTCSI HA BTOPOM MECTE, TO €CTh «BKIMHUBACTCS» B TEPMUH-OCHOBY,
OTOABMIasl MCXOAHYIO XapaKTEPUCTUKY ‘CMeKIAHHblli'. OTO, B CBOIO
ouepenp, 0e3 oOpamieHus] K KOHTEKCTY 3aTpyJHSET NOHUMaHHE CaMoro
TEPMHHA, IOCKOJIbKY YTPAuMBAETCS CBSI3b MEXKIY M3JICTIHEM M MaTepuasoMm,
13 KOTOPOTO OHO M3TOTOBIIEHO, YTO JJISI JAHHOTO TEPMHHA UCKITIOYUTEIHHO
BaKHO, TIOCKOJIBKY XapaKTePUCTUKA ‘CMeKIsAHHbIL — 3TO TO, YTO OTHOCHUT
JaHHOE M3JIeNINe K MPOAYKTaM CTEKOJIHHOTO IIPOU3BOICTRA.

B cnenuanuM3MpoBaHHBIX KOHTEKCTAX BCTPEYACTCSl CHHOHUM
TEPMHUHA-KOMIIO3UTA CIMEKI0MKAHb, TIPEACTABIIAIONINNA cO00# IByXCIOBHOE
TEPMHUHOJIOTHYECKOE CIIOBOCOUYETAHHE!
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(11) «B nocneonue 200l yeenuuueaemcs NPUMeHeHue CMeKIsHHbIX MKaHell
uz  becwjenounozo  cmekia 8  Kauecmee — AHMUKOPPOIUOHHO20
Gurvmpyiowezo mamepuanay [1].

B cTekonbHOI TEPMUHOJIOTMH HCIIOIB3YIOTCS U JIPyTHe TEPMHHBI-
0003HaUeHHsT  NIPOJAYKTOB  NPOU3BOJCTBA,  KOMIIOHEHTHI  KOTOPBIX
3aMMCTBOBAHBI U3 TEKCTHIILHOM TEPMHUHOIOTUH:

® crmeknannoe BOJIOKHO, CMEKI080A0KHO, wmaneabHoe
CMEKN080I0KHO U Op.;

® CIMEKIAHNASA HUMb, JJIeMEeHMapHas CMEeKIAHHASA HUmMb U Op.,

® CIMeKIAHNAA CeMKA, CIMEKN0CemKa, hacaonas cmekiocema u op.,

® CIMEKJIAHHbIL XOACH, CIEKI0XO0ACH, MATAPHbIL CIEKI0X0ACH U Op.;

® CIMEeKIAHHAA IeHMA, CIMEKTIONICHIMA, CIEKTAHHAS IeHMA ¢ KPOMKOUL U Op.;

® CIMeKAHHAA 8YAlb, CHEKI08YaAlb;

o cmexnononomno [4], [9], [15], [16].

B BBILICTIPUBEICHHBIX npuMepax 3aMMCTBOBaHHBIN
CyOCTaHTUBHBIN TEPMUH JHOO BXOJHUT B COCTAaB CyOCTaHTHBHOI'O TEpMHUHA-
KOMITO3MTa, JHOO SBISETCA CYOCTaHTHBHBIM SIAPOM TIPOCTOTO  WIIH
CJIO’KHOTO CIIOBOCOYETAHHUSL.

HaOmoneHus MoKa3pIBaIOT, 4TO 3aMMCTBOBATHCA U3 JPYTOH OTPAcIu
MOTYT W aJbCKTHUBHBIE TEPMHHBI, BXOIIIME B TNPHHUMAIOIICH
TEPMHUHOJIOTHM B COCTaB  TEPMHHOJOTHYECKHX  CIOBOCOYETaHWI-
0003HAaUeHHH TPOJYKTOB CTEKOJHHOTO IPOM3BOACTBA B  KadeCTBE
OTIPENICTICHUS: MEeKCMUIbHOe CMeKl0, HeMmKAHAsA CMeKIAHHAA CemKd,
MKaHas cmekasiHHasA cemka M JIp. BeTpedaroTes U CIOXKHBIE albeKTHBHBIC
TEPMUHBI, OT/JIEJIbHbIE KOMIIOHEHTBI KOTOPBIX 3aMMCTBOBAHBI M3 TEKCTHUIILHOTO
MIPOU3BOJICTBA, HAIIPUMED, CNEKI080I0KHUCTIbIL MATNEPUAL.

Wrak, ucciaenoBaHne MOKa3ago, YTO JUIS ONpPeNeNeHUs] MCTOYHHKA
3aMMCTBOBAaHHMSA IIPM  CEMAHTHYECKOM TEPMHHOOOPAa30BaHUM  Ba)KHO
YYUTHIBATH ~ BpeMs  BXOXKAEHHS TEPMHHa B  PaccMaTpHBAEMYIO

TEPMHUHOJIOTUIO, a TAaKXE CUCTEMY aCCOIMMAaTUBHBIX CBﬂSeﬁ,
(POpMprIOH.IPIXCiI B CO3HAaHHUHU CIICuaJmucra B mponecce
TepMHHOHOFH‘IGCKOﬁ HOMHWHAIIUH u MpeaACTaBJIAOIINX coboit

npohecCHOHAIBHOE BHJIEHHE HMEHYEMOro 00BEKTa B €70 CHCTEMHBIX CBSI3SIX.

Jiis 0603HaueHUST TPOIYKTOB CTEKOJBHOTO TPOM3BOJCTBA MOTYT
HCTIONB30BaThCSl TEPMHUHBI, 3aMMCTBOBAHHBIE W3 JAPYTHX OTPACIEBBIX
TEPMHHOJIOTHH, 3aYacTyl0 MJaJeKHX OT paccMaTpHUBaeMOH Kak B IIIaHE
CTPYKTYpBI CaMOTr0 TIPOW3BOJACTBEHHOTO TIporiecca, TaK W B IUIaHE
BBITyCKaeMOM  Npoaykiuu. B  HameMm  cioydae  3aMMCTBOBAaHUS
MPOU3BOIMINCE W3  TEPMHUHOJOTHH  TEKCTHIBHOTO  IPOM3BOJCTBA.
3anMCTBOBaHHbBIM CyOCTAaHTHUBHBI TEPMHH MOXET BXOAWUTH B COCTaB
KaK TEpPMUHA-KOMIIO3UTa, TaK U TEPMUHOJIOIMYECKOIO CIOBOCOYETAHUS.

77



B. B. Cmenanosa

TepMUH-KOMIIO3UT, B CBOIO OU€PEb, MOXKET TAKXKE SBIATHCS KOMIIOHEHTOM
TEPMUHOJIOTHUECKOTO CJIOBOCOUYETAHUS. Cpenu 3aMMCTBOBaHUIl
U3 TEKCTUIBHON  TEPMHHOJIOTMM  MOXHO  BBIJCNIUTH  CIEAYIOIIUE
CyOCTaHTUBHBIE TEPMHHBI: MKAHb, HUMb, BOJOKHO, CEMKA, XOJCM, 6Yalb,
Jlenma, nOJOMHO.

AHanu3 crenuanu3upOBAaHHBIX KOHTEKCTOB IIOKasal HaIM4He,
Hapsiy C CyOCTaHTHBHBIMH TEPMHUHAMH, aJbEKTHBHBIX TEPMHHOB,
3aMMCTBOBAaHHBIX M3 TEKCTHJIBHOTO TIPOM3BOJCTBA:  MEKCMUNbHbIL,
HemKauwll, mMKaubli W JAp., a TaKKe NPUCYTCTBUE B CTEKOJIbHOU
TEPMHUHOJIOTHU CIIOXKHBIX albEKTUBHBIX TEPMHUHOB, OIWH M3 KOMIIOHECHTOB
KOTOPBIX SIBISIETCS] 3aIMCTBOBAHHBIM: CHIEKA080A0KHUCTNbIL. ATTbEKTHBHBIC
TEPMHUHBI SBIISIOTCSI KOMIIOHEHTaMH TEPMHHOJIOTHYECKUX CIIOBOCOYETAHHH,
0003HAYAIOIIUX IPOAYKTHI CTEKOJILHOTO ITPOU3BOACTBA.

OcCHOBOW A7 MEKOTPACICBOIO 3aMMCTBOBAHMS MOXKET CIY>KUTh
CXOXKECTh IIPOLIECCOB MPOU3BOJCTBA (00OPYIOBaHMUS, CHOCOOOB IUIETEHUS
HUTEH) B OTPaCIU-IOHOPE U OTpaciIH-IPEeMHHKE, a TaKXe CXOXeCThb
OTIpe/IeNIeHHBIX XapaKTePUCTHK H3TOTOBJICHHBIX MIPOAYKTOB.
3anMCTBOBaHME KIIOYEBOTO TEPMHMHA W3 TEPMUHOJIOTHHM OIHOW OTpPAciIu
B TEPMUHOJIOTHIO APYTOM OTPaciy MOXET NPHBECTH K MEKOTPACICBOMY
3aMMCTBOBaHHIO OTIpeIeTICHHOH JacTH TEPMHUHOCHCTEMBI,
XapaKTepu3yIoUel Crocod NMPOU3BOACTBA, 0OPaOOTKH, TPAHCIIOPTHPOBKU
(XpaHeHWUsT) U3IETIHSL.
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INTERSECTORAL BORROWING IN THE TERMINOLOGY
OF GLASS PRODUCTION
Vera V. Stepanova
Postgraduate student of Russian, Slavic and General Linguistics chair,
Francisk Skorina Gomel State University
(Gomel, Republic of Belarus)
Abstract
The article deals with terminological designations of wares in glass
industry, which have appeared as a result of borrowing from other industry
terminologies. Criteria are established against which a different
terminology, rather than a common language, is considered to be a source of
borrowing by semantic term formation. These criteria include the time the
lexical unit entered the terminology and the system of associations, which
are formed in the mind of a specialist in the process of terminological
nomination and represent a professional view of the named object in its
systemic relationships. Based on the analysis of specialized contexts,
several terms were borrowed from textile terminology: tkan', volokno, nit’,
setka, holst, vual', lenta, polotno. These terms are used as components of
designation terms for glass products. Using the example of the term tkan', it
is established that the borrowed term can be a part of both the composite
term (steklotkan', steklolakotkan') and the terminological phrase
(stekljannaja tkan'). The composite term, in turn, can be a component of a
terminological phrase (rovingovaya steklotkan'). It was revealed that the
basis for the selection of the textile term tkan' to denote a product in glass
production is the similarity of the equipment used and the manufacturing
processes of products in both industries, as well as the similarity of some
characteristics of the products themselves. Not only substantive, but also
some adjective terms have passed from the sphere of textile production to
the sphere of glass production: tekstil'nyj, netkanyj, tkanyj and others, as
well as complex adjective terms, one of the components of which is
borrowed: steklovoloknistyj. Adjective terms are part of the terminological
phrases denoting glass products (tekstil'noe steklo).
Keywords: term, terminological phrase, term system, terminology,
semantic term formation, source of borrowing, intersectoral borrowing
Iocmynuna 6 peoaxyuro 20.02.2019
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